COMPANIA DE TAXIS “23 DE ENERO”
TRANSENERO S.A.

ALAMOR-PUYANGO-LOJA

Alamor, 18 de Octubre de 2013
Dra.

Cristina Guerrero

INTENDENTA DE COMPANIAS LOJA
Loja.

En su despacho:

Por medio de la presente y en cumplimiento en lo dispuesto en el Art. 21 de la ley de
Compaiiias, me permito comunicarle que en el libro de acciones y accionistas de la compaiiia
denominada Taxis “23 de Enero” TRANSENERO S.A., se ha registrado la siguiente
transferencia, de las 100 acciones de un délar de los estados unidos de América cada una, que
corresponden al ciento por ciento del capital suscrito, con fecha 23 de Septiembre del afio 2013.
Tipo de Inversion: NACIONAL.

CEDENTE CESIONARIO N® ACCION

Sr. Elio Efrén Encalada Merizalde Sr. Stalin Rolando Calderon Jaramillo 100
N° C.1.1100632825 N°C. 1103614390

ESPOSA CEDENTE

Sra. Margelia Neufraci Cueva Cérdova

N°C. 1101815718

Se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 189 de la Ley de Compaiiias. Adjunto
Transferencia y documentos personales.

Aprovecho la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi distinguida consideracion.

Atentamente

)
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Lic. Angel AcarpSanm
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Lic.

Angel Eduardo Acaro Sanmartin ‘

GERENTE DE LA COMPAN{A DE TAXIS “23 DE ENERO” TRANSENERO S.A.
Ciudad.

Seiior Gerente:

Yo, ELIO EFREN ENCALADA MERIZALDE, en mi calidad de accionista de la compaiiia
de Taxis “23 de Enero” TRANSENERO S.A., por medio de la presente y de conformidad con
lo establecido en el Art. 189 de la ley de compailias, me permito comunicar que el dia de hoy 23
de Septiembre de 2013, he procedido a transferir a favor de STALIN ROLANDO
CALDERON JARAMILLO, mediante poder especial niimero ochocientos setenta y tres,
ante cl notario publico José Antonio Lozano Olmos, notario del ilustre colegiado de Murcia-
Espaiia, en la que autoriza para que el Sr. Jofre Augusto calderén Mogrovejo, realice tramites y
legalice documentos con su firma, transfiere las CIEN ACCIONES, de UN DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA cada una, que corresponden al ciento por ciento del
capital suscrito, en la compaiiia por usted representada.

De conformidad con la disposicién legal citada, solicito a usted se digne inscribir la presente
transferencia en el libro de acciones y accionistas de la Compaiiia, sabiendo que la misma se
realiza con todos los derechos y obligaciones, sin reserva ni limitacion alguna. Tipo de
inversién: NACIONAL.

Para constancia de lo expuesto, firman en unidad de acto, el cedente Sr. Elio Efrén Encalada
Merizalde, de estado civil casado con la Sra. Margelia Neufraci Cueva Cérdova vy el
Cesionario, Sr. Stalin Rolando Calderén Jaramillo, de estado civil casado, que en su reemplazo
suscribird el Sr. Jofre Calderon, que aceptan la presente transferencia, anotando que todos
somos de nacionalidad Ecuatoriana.

(oot

Sr. Elio Efrén Encalada Merizalde Sra. Margelia Neufraci Cueva Cérdova

Muy Atentamente

N° C.1. 1100632825 N°C.I. 1101815718
CEDENTE ESPOSA

—

Sr,/ Stalin Rolando Calderdn Jaramillo——

N°C.I 1103614390
CESIONARIO
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-En Murcia, mi residencia, a veintiséis de-septiembre
de dos mil trece, ~--oooeeoee

Ante mi, ANTONIO YAGO ORTEGA, Notario del
llustre Colegio de Mureia.~-z=-swssomoeee

COMPARECE:

DON STALIN-ROLANDO CALDERON JARAMILLO,
mayor de edad, casado con Dofia Ximena Patricia Encala-

da Cueva, de nacionalidad €cuatoriana, vecino de Murcia,
con domicilio en Calle Mateos, n°24-1°lzquierda, D.P.
30.002 y con tarjeta de residencia en Espafa nimero X-
3895784-K valido hasta el dia 07 de octubre de 2016.-

Con nimero de cédula de su pais 110361439-0.- Telefono
e O R

INTERVIENE: En sy Propio nombre y derecho ------.

Lo identifico por sus réseﬁados documentos y juzgo
con capacidad legal necesaria para formalizar la presente
escritura de APODERAMIENTO Y AUTORIZACION. --------

OTORGA:



bre y representacién del poderdante, y aunque incida en

la figura juridica del autocontrato ejercite las siguientes---

FACULTADES:

|.- Todas las precisas para que el apoderado pueda
efectuar la compra del vehiculo matricula LAC-151 , a la
persona o personas naturales o juridicas que tenga por
conveniente, singularmente al duefio D.Elio Efren Encala-
da Merizalde, por el precio y condiciones que libremente
estipule, ya sea por titulo publico o privado y realizar to-
das las gestiones q'ue sean necesarias ante las Autorida-
des, oficinas y Registros competentes, practicando para
ello los actos y diligencias que se precisen cerca de auto-
ridades, contraiga obligaciones que sean exigibles por la
Legislacion para tal fin, pudiendo hacer toda clase de de-
claraciones relacionados con el objeto del presente poder,
entable las reclamaciones que estime procedentes, firme
toda clase de documentos relacionados con el objeto del
presente poder, formule peticiones y haga y ejecute cuan-

to sea incidental o complementario de lo expuesto, todo lo
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cual consienten expresamente el ol@rgante , pudiendo so-

licitar y aportar toda clase de documentos gque sean preci-

sos para tal fin.--==sg--=-m----eun-- B e

Il - Efectuar la transferencia de lag 100 acciones de
las que Don Elio Encalada es titular/en la Compaifia de
Taxis 23 de Enero “TRANSENERO,

pareciente. --------=-==-=---=-=coeoSeocoocy e

A" a favor del com-

IIl.- Legalizar documentos de cambio de socio ante
la Agencia Nacional de Transporte Terrestre, Transito y
Segiitidad Vial oo sanesa i st B R et e nnatn s

IV.- Representar al poderdante en las Juntas Gene-
rales de Accionistas. ----------==-======m=---mm-coooommmmmosoosooos

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 15/1999,
de 13 de diciembre, sobre Proteccion de Datos de Carac-
ter Personal, asi como en relacién con el articulo 16 del
Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, reformado por Real
Decreto 54/é005, de 21 de enero, informo a los compare-
cientes que sus datos bersonales ingresan en el fichero
informatico de mi Notaria como datos necesarios para el
cumplimiento de las funciones: notariales. Quedan igual-
mente informados de la obligaciéon que, como Notario, me

incumbe de la remision de indices en los términos regula-
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dos pow M@‘?slacnon notarial y fiscal. Los comparecien-

tes V@b‘&da por enterados y, en lo que menester fuere

prestan sU\0ONSENtIMIGNTO. ~-—~-=-omrrssssmessssmassoismoamis '

Leido cuanto antecede por los comparecientes y por
mi, el Notario, que lo hago en alta voz, lo aprueba, con-
siente y firma conmigo que doy fe de conocerlos y de todo
lo demas cohtenido en este instrumento publico extendido
en dos folios de clase notarial, serie BN, numeros

3346141 y el marcado en el presente, yo, el Notario, DOY

Esta la firma del compareciente. Signado: Antonio
Yago. Rubricado y sellado. -----------====s--mmoommoommmmmmmmm oo

APLICACION ARANCEL, DISP. ADIC. 3% LEY 8/89
DOCUMENTO SIN CUANTIA - NO SUJETO

ES COPIA FIEL DE SU MATRIZ, obrante en mi protocolo
corriente de instrumentos publicos, donde la dejo anota-
da, que libro para DON STALIN-ROLANDO CALDERON
JARAMILLO, en dos folios de clase notarial, serie BN,

numeros 3346090, y el marcado en el presente, en Mur-

cia, el mismo dia de su autorizacion, DOY FE.-
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Respecto del signo, firma y rubrica del Notario de Murcia, (Murcia), Don Antonio Yago Ortega, que consta

en el reverso del folio de papel exclusivo para documentos notariales, numero BN3346089, y queda unido
a la presente mediante el sello de seguridad notarial nimero 0190317968, extiendo la presente apostilla.

Regarding the sign and signature of the Notary of Murcia, (Murcia), Don Antonio Yago Ortega, which
appears in the back of the sheet of paper for exclusive notarial use number BN3346089, and that is joined
by the notarial security seal number 0190317968, this apostille is extended.

En ce qui conceme le signe et la signature du Notaire de Murcia, (Murcia), Don Antonio Yago Ortega, qui
apparait a l'arriére de la feuille de papier exclusif pour des documents notariaux numéro BN3346089, el
qui reste uni par un timbre de sécurité numéro 019031 7968, cette apostille est étendu.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) |

1. Pais: Espafa
country / Pays:
El presente documento publico
This public document / Le présent acte public
2. ha sido firmado por Don Antonio Yago Ortega. &
has been signed by JPRC L\ Ly 3
a été signé par " CAN T 0“0“'( ; .
PRt %e a ¢ g
A N A OV LA
3. quien actua en calidad de NOTARIO \\-\hv\\s}‘x‘\‘:*‘a‘\o““’\: ok B¢
acting in the capacity of ‘\‘\\?\ L QUE ST o o “’\3 .....
agissant en qualité de N oy FY et Q&‘\—l
DG\'\e\‘S‘)N A ~ Qe ple?
L P, 1L, \!
4. y esta revestido del sello / timbre de SU NOTARIA  “ olsr® hoa'g'o\“p(\\o
bears the seal / stamp of AR { C “\-‘0\“)
est revétu du sceau / timbre de ""‘ e v‘\_(‘.“
Certificado ¥ W
o N 0 0??\
Certified / Attesté 0\@&\\

5. en MURCIA, ESPANA 6. el dia 30/09/2013
at/a the/ le

7. por DON EMILIO SANCHEZ-CARPINTERO ABAD, VICEDEGANO DEL ILUSTRE

| COLEGIO NOTARIAL DE MURCIA, POR DELEGACION DEI/DECANO.
| by/par

8. bajo el nimero B-3126/2013
N°/ sous n°

9. Sello /timbre:
seal / stamp:
sceau / timpre:

Vil —

Esta Apostilla certifica Ginicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso,
la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bea_rs.
This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de I'acte a agi et. le cas écheéant
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu




